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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 595/2004
z dnia 30 marca 2004 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1788/2003 ustanawiajacego oplate wyréwnawcza
w sektorze mleka i przetworé6w mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1788/2003 z dnia 29
wrzesnia 2003 r. ustanawiajace oplatg wyrownawcza w sektorze
mleka i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosei jego art. 24,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  System optat wyrownawczych w sektorze mleka i przetworow
mlecznych zostal rozszerzony zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1788/2003 na kolejne 11 okresow dwunastomiesigcznych
nastgpujacych po sobie, poczawszy od 1 kwietnia 2004 r. Szcze-
gotowe zasady nalezy ustanowi¢ przy uwzglednieniu nowych
przepisow tego rozporzadzenia. Szczegdétowe zasady powinny
réwniez zawiera¢, w szerszym zakresie, przepisy rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1392/2001 z dnia 9 lipca 2001 r. ustanawiaja-
cego szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3950/92 ustanawiajacego dodatkowa optate wyrow-
nawcza w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (?). Nalezy
zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1392/2001.

(2)  Nalezy rowniez ustanowi¢ zasady umozliwiajace podziat ilo$ci
krajowych migdzy dostawy a sprzedaz bezposrednia dla kazdego
Panstwa Cztonkowskiego. W tym celu Panstwa Czlonkowskie
powinny uwzgledni¢ nowe definicje pojgc ,,dostawa” i ,,sprzedaz
bezposrednia” w art. 5 lit. f) i g) rozporzadzenia nr 1788/2003
oraz powiadomi¢ o nich zainteresowanych producentow.

(3)  Niniejsze rozporzadzenie powinno rowniez okre$li¢ dodatkowe
czynniki niezbgdne do ostatecznego obliczenia optaty wyrownaw-
czej w odniesieniu do dostaw i sprzedazy bezposredniej, srodki
gwarantujace dokonanie ptatnosci przez Panstwo Czlonkowskie
do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej
(EFOGR), Sekcji Gwarancji we wlasciwym terminie i wreszcie
zasady dotyczace kontroli w celu zapewnienia, ze wktad do ptat-
no$ci oplaty wyréwnawczej zostat odpowiednio pobrany.

(4)  Nalezy okresli¢ sposob uwzgledniania zawartosci tluszczu
w mleku przy sporzadzaniu ostatecznego zestawienia dostarczo-
nych iloéci. Konieczne sa specjalne przepisy w celu uwzgled-
nienia przypadkéw, w ktorych ilosci referencyjne dla dostaw
ulegaja zmianie lub ilosci referencyjne sa przydzielane z rezerwy
krajowej.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 123.

(®» Dz.U. L 187 z 10.7.2001, str. 19.
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(5)  Poniewaz wskazniki referencyjnej zawartosci tluszczu w odnie-
sieniu do kazdego Panstwa Czlonkowskiego zostaly wyznaczone
w rozporzadzeniu (WE) nr 1788/2003, nalezy ustanowi¢ zasady
dostosowywania indywidualnych wskaznikow referencyjnych,
jezeli okaze si¢ to konieczne.

(6)  Niezbedne jest, z jednej strony, przeprowadzenie kontroli doktad-
nosci danych przekazywanych przez skupujacych i producentow,
oraz zapewnienie, z drugiej strony, by producenci odpowiedzialni
za przekroczenie krajowych iloéci referencyjnych zostali rzeczy-
wiscie obciazeni oplata wyrownawcza; W tym celu Panstwa
Czlonkowskie powinny odgrywaé wigksza rol¢ w przeprowa-
dzaniu kontroli i naktadaniu kar, ktore sa zobowiazane wprowa-
dzi¢, w celu zapewnienia, ze wkiady do ptatnoéci optaty wyrow-
nawczej sa pobierane we wilasciwy sposob. W szczegodlnosci
Panstwa Cztonkowskie powinny sporzadzic krajowy plan kontroli
na kazdy dwunastomiesigczny okres w oparciu o analizg ryzyka
oraz przeprowadza¢ kontrole na poziomie gospodarstwa, trans-
portu i skupujacych w celu zwalczania ewentualnych nieprawid-
towosci i naduzy¢. Nalezy rowniez okresli¢ nieprzekraczalne
terminy oraz liczbg kontroli umozliwiajace weryfikacje, w okre-
slonym czasie, wykonania ustalen przez wszystkie zaangazowane
strony. Nalezy rowniez przewidzie¢ kary w przypadku nieprze-
strzegania podstawowych wymogow.

(7)  Niezbedne jest rowniez, aby Panstwa Czlonkowskie zatwierdzity
podmioty nabywajace prowadzace dziatalno$¢ na ich terytorium;
nalezy takze ustanowi¢ szczegétowe zasady postgpowania,
w przypadku gdy nabywajacy nie przestrzegaja niniejszego
rozporzadzenia.

(8)  Komunikaty przesylane do Komisji odgrywaja istotng rolg
w administrowaniu systemem; nalezy zatem zwigkszy¢ ich czgs-
totliwos¢. W szczegdlnosci komunikaty na temat podziatu migdzy
dostawy a sprzedaz bezposrednia oraz wypelnianie rocznego
kwestionariusza sa kluczowe dla administrowania systemem,
realizowanego przez Komisj¢. ROwniez przestrzeganie ustanowio-
nych dat jest czynikiem przyczyniajacym si¢ do skutecznego nim
zarzadzania. Komisja powinna by¢ szczegdtowo informowana
o wdrazaniu systemu na poziomie krajowym w celu posiadania
lepszej wiedzy na temat roznych systemow stosowanych
w Panstwach Cztonkowskich.

(9)  Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowa¢ od tego samego dnia,
od ktorego stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1788/2003.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i Przetworow
Mlecznych,

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdtowe zasady stosowania
rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 w odniesieniu do podziatu krajo-
wych ilo$ci referencyjnych migdzy dostawy a sprzedaz, obliczania i ptat-
nosci optaty wyrdéwnawczej, $rodkow kontroli oraz komunikatéw
z Panstw Czlonkowskich.
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Artykut 2

Podzial krajowych ilosci referencyjnych migdzy dostawy a sprzedaz

Corocznie, po otrzymaniu komunikatow okreslonych w M4 art. 25 <,
Komisja dokonuje podziatu krajowych ilosci referencyjnych ustanowio-
nych w odniesieniu do kazdego Panstwa Czlonkowskiego w zalaczniku
I do rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 migdzy dostawy a sprzedaz
bezposrednia zgodnie z art. 1 ust. 2 tego rozporzadzenia.

Podziat zostaje opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej.

Artykut 3

Przeliczanie

Przeliczanie okreslone w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia nr 1788/2003
moze by¢ tymczasowe lub ostateczne.

Przeliczenie tymczasowe indywidualnych ilosci referencyjnych ma
miejsce, gdy producent wnioskuje o przeliczenie ilo§ci mleka z jednej
ilosci referencyjnej na druga dla okreslonego okresu dwunastomiesigcz-
nego.

Przeliczanie ostateczne ma miejsce, gdy producent wnioskuje o przeli-
czenie ilosci mleka z jednej ilosci referencyjnej na druga w stosunku do
okresu 12-miesigcznego i kolejnych 12-miesigcznych okresow.

Artykut 4

Informacje na temat nowych definicji dostawy i sprzedazy
bezposredniej

1. Panstwa Czlonkowkie powiadamiaja zainteresowanych produ-
centow o nowych definicjach pojeé ,,dostawy” i ,,sprzedaz bezposred-
nia” wprowadzonych art. 5 lit. f) i g) rozporzadzenia (WE) nr
1788/2003.

2. Ostateczne przeliczanie jednej ilosci referencyjnej na druga
w zwiazku z definicjami, o ktérych mowa w ust. 1, jest sporzadzane
na wniosek producenta zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia nr
1788/2003.

Artykut 5

Komunikaty o indywidualnych ilosciach referencyjnych

Panstwa Cztonkowskie powiadomia producentow o kazdym nowym
przydziale lub zmianie indywidualnej ilosci referencyjnej w sposob,
ktory uznaja za najwlasciwszy, pod warunkiem Zze zapewnia on
skuteczne przekazanie producentom informacji o przydzielonej ilo$ci
referencyjnej.
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ROZDZIAL 11
OBLICZANIE OPEATY WYROWNAWCZEJ

SEKCJA 1
ZASADY OGOLNE

Artykut 6

Metoda obliczania oplaty wyréwnawczej

Mleko i1 przetwory mleczne w obrocie w rozumieniu art. 5 lit. h)
rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 nalezy uwzgledni¢ do obliczania
optaty wyréwnawczej] w momencie, gdy opuszczaja jakiekolwiek
gospodarstwo na terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub sa wykorzy-
stywane w gospodarstwie do celow handlowych.

W przypadku gdy mleko i przetwory mleczne opuszcza gospodarstwo
w celu ich zniszczenia w zastosowaniu §rodkow sanitarnych na mocy
decyzji wlasciwego organu Panstwa Cztonkowskiego, iloci takie nie sa
traktowane jako dostawy lub sprzedaz bezposrednia.

Mleko opuszczajace gospodarstwo w celu poddania go przetwarzaniu
lub obrobce jest uwazane za dostawy.

Artykut 7

Zmiany indywidualnej referencyjnej zawartosci tluszczu

1. W przypadku gdy dodatkowe ilosci referencyjne zostaja przydzie-
lone z rezerw krajowych, referencyjna zawartos¢ thuszczu okreslona
w art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 pozostaje niezmieniona.

2. W przypadku gdy ilo$¢ referencyjna w odniesieniu do dostaw
zostaje zwigkszona lub ustanowiona w oparciu o przeliczenia na
mocy art. 6 ust. 2 rozporzadzenia nr 1788/2003, referencyjna zawarto$é
thuszczu zwiazana z ilo$cia referencyjna przeliczong na dostawy wynosi
3,8 %.

Jednakze referencyjna zawarto$¢ tluszczu w iloéci referencyjnej dla
dostaw pozostaje niezmieniona, jezeli producent dostarczy uzasdnienie
uznane przez wlasciwy organ za satysfakcjonujace.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 16, 17 i 18 ust. 1 lit. d),
e) i f) rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003, referencyjna zawarto$é
thuszczu jest przenoszona wraz z ilodcia referencyjna, do ktorej si¢
odnosi.

4. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) i ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003, ogdlna referencyjna zawarto$é
thuszczu w przydzielanych lub przenoszonych iloéciach referencyjnych
nie ulega zwigkszeniu w odniesieniu do uwolnionych ilosci. Bez
uszczerbku dla art. 6 ust. 5 rozporzadzenia nr 1788/2003, ilo$¢ mleka
udostgpniona do ponownego przydzialu lub transferu moze zostaé
ponownie obliczona w odniesieniu do danej referencyjnej zawartosci
thuszczu lub odwrotnie — referencyjna zawarto$¢ tluszczu moze zostad
ponownie obliczona w odniesieniu do danej dostgpnej ilosci mleka.
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5. W przypadkach, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym ust. 2 i w
ust. 3 i 4, ostateczna referencyjna zawarto$¢ thuszczu jest rowna $rednim
poczatkowym 1 przeniesionym lub przeliczonym wskaznikom referen-
cyjnym, wazonym przez poczatkowe i przeniesione lub przeliczone
ilosci referencyjne.

6. W przypadku producentéw, ktorych ilos¢ referencyjna pochodzi
w caloSci z rezerwy krajowej, a ktorzy rozpoczgli produkcjg po 1
kwietnia 2004 r., referencyjna zawarto$¢ thuszczu jest rowna krajowej
referencyjnej zawartosci tluszczu ustanowionej w zataczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003.

SEKCJA 2
DOSTAWY

Artykut 8

Oswiadczenie o dostawach

1. Na koniec kazdego dwunastomiesi¢cznego okresu skupujacy
sporzadzaja o$wiadczenie w odniesieniu do kazdego producenta, zawie-
rajace co najmniej ilo$¢ i zawarto$¢ thuszczu w mleku dostarczonym
przez niego w tym okresie.

W przypadku roku przestgpnego ilos¢ mleka ulega zmniejszeniu o 1/60
ilo$ci dostarczonych w lutym i w marcu.

2. Przed 15 marca kazdego roku skupujacy przekazuja wlasciwemu
organowi Panstwa Czlonkowskiego zgloszenie zbiorcze danych z zesta-
wien okreslonych w ust. 1, wykazujace co najmniej catkowity ilo§¢
i $rednia zawartos$¢ thuszczu dostarczonego im mleka oraz, w odniesieniu
do kazdego producenta, jezeli Panstwo Czlonkowskie podejmie taka
decyzje, ilos¢ referencyjna oraz reprezentatywna zawarto$¢ tluszczu,
ilo§¢ skorygowana zgodnie z art. 10 ust. 1, sumg indywidualnych ilosci
referencyjnych i ilosci skorygowanych oraz $rednia zawarto§¢ thuszczu
w produktach tych producentow.

W miarg potrzeby skupujacy deklaruja, ze nie otrzymali Zadnych dostaw
w danym okresie.

3.  Panstwa Czlonkowskie zobowiazuja skupujacych, ktoérzy nie prze-
strzegaja terminu okre$lonego w ust. 2, do zaplaty kwoty rownej
naleznej oplacie wyréwnawczej za przekroczenie w wysokosci 0,01 %
ilosci mleka dostarczonego przez producentéw, za kazdy rok kalenda-
rzowy zwtloki. Jezeli ilo$ci te nie sa znane z powodu braku zgloszenia,
wlasciwy organ dokonuje ich oszacowania. Kwota nie moze by¢
mnigjsza niz 100 EUR ani przekracza¢ 100 000 EUR.

4. Jezeli zgloszenie nie zostanie ztozone przed dniem 15 czerwca,
w ciagu 15 dni roboczych panstwa czlonkowskie przesytaja nabywcy
oficjalne wezwanie do zlozenia takiego zgloszenia w ciagu 15 dni.
Jezeli zgloszenie nie zostanie zlozone w tym terminie, panstwa czton-
kowskie wycofuja zatwierdzenie lub naktadaja ptatnos¢ kwoty propor-
cjonalnie do ilo$ci przedmiotowego mleka oraz powagi nieprawidtowo-
sci.
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Ustgp 3 ma nadal zastosowanie w trakcie okresu wezwania.

5. Kary, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, nie sa nakladane, jezeli
Panstwo Czlonkowskie stwierdzi dziatanie sity wyzszej lub ustali, ze
nieprawidlowo$¢ nie zostata popetniona rozmysSlnie lub w wyniku
powaznego zaniedbania lub w przypadku gdy nieprawidtowos¢ jest
nieznaczna w odniesieniu do funkcjonowania systemu lub skuteczno$ci
kontroli.

Artykut 9

Dostosowania indywidualnej zawartos$ci referencyjnej tluszczu

1. W celu zastosowania art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1788/2003 Panstwa Czlonkowskie, przed 1 lipca kazdego roku, odno-
towuja wszelkie przypadki przekroczenia krajowej zawartosci referen-
cyjnej thuszczu w odniesieniu do dwunastomiesigcznego okresu uptywa-
jacego 31 marca kazdego roku.

2. Indywidualna referencyjna zawarto$¢ tluszczu zostaje dostosowana
przy zastosowaniu tego samego wspotczynnika dla wszystkich produ-
centow w taki sposob, aby $rednia wazona indywidualnych zawartoSci
thuszczu w odniesieniu do kazdego Panstwa Czlonkowskiego nie prze-
kroczyta wigcej niz o 0,1 g na kg referencyjnej zawartosci ttuszczu
okreslonej w zataczniku II do rozporzadzenia (WE) 1788/2003. O dosto-
sowaniu, ktore stosuje si¢, poczawszy od dwunastomiesigcznego okresu
rozpoczynajacego si¢ 1 kwietnia, nalezy powiadomié¢ producentéw
przed 1 sierpnia.

Artykut 10

Poréwnanie miedzy referencyjna i rzeczywista zawartoscia thuszczu

1.  Aby umozliwi¢ kazdemu producentowi sporzadzenie o$wiadczenia
okreslonego w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, na mocy art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003, $rednig zawarto$¢ thuszczu
w mleku dostarczanym przez producenta nalezy porownacé z referencyjna
zawartoscia thuszczu producenta okre§long w art. 9 ust. 1 tego rozporza-
dzenia.

Jezeli stwierdzona roznica jest dodatnia, ilo$¢ dostarczonego mleka
nalezy zwigkszy¢ o 0,09 % na 0,1 g dodatkowej zawartosci tluszczu
na kilogram mleka.

Jezeli stwierdzona rdznica jest ujemna, ilo$¢ dostarczonego mleka
nalezy zmniejszy¢ o 0,18 % na 0,1 g mniejszej zawartosci thuszczu
na kilogram mleka.

W przypadku gdy przy zastosowaniu akapitu trzeciego dostosowana
ilo§¢ mleka dostarczonego przez producenta jest mniejsza niz 75 %
ilosci faktycznie dostarczonego mleka, a referencyjna zawarto$¢ thuszczu
producenta wynosi powyzej 4,5 %, indywidualne os$wiadczenie
sporzadza si¢ na podstawie 75 % ilo$ci faktycznie dostarczone;.
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Jezeli ilos¢ dostarczonego mleka jest wyrazona w litrach, dostosowanie
nalezy pomnozy¢ przez wspotczynnik 0,971.

2. Panstwa czlonkowskie ustalaja dostosowania dostaw na poziomie
krajowym zgodnie z art. 80 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1234/2007 (V).

SEKCJA 3
SPRZEDAZ BEZPOSREDNIA

Artykut 11

Zgloszenia sprzedazy bezposredniej

1. Na koniec kazdego dwunastomiesigcznego okresu kazdy produ-
cent sporzadza zgloszenie zawierajace zestawienie jego sprzedazy
bezposredniej w podziale na produkty.

W przypadku roku przestgpnego ilos¢ mleka lub ekwiwalentu mleka
ulega zmniejszeniu o 1/60 ilosci sprzedanych w lutym i w marcu lub
0 1/366 ilosci sprzedanych w danym dwunastomiesigcznym okresie.

2. Przed 15 maja kazdego roku producenci przekazuja zgloszenia
przewidziane w ust. 1 wlasciwemu organowi Panstwa Cztonkowskiego.

Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢, by producenci posiadajacy
ilosci referencyjne dla sprzedazy bezposredniej, w razie potrzeby, zgla-
szali brak sprzedazy lub transferu mleka lub przetworéw mlecznych
w danym okresie.

3. Panstwa Cztonkowskie zobowiazuja producentdow, ktdrzy nie prze-
strzegaja terminu okre$lonego w ust. 2, do zaplaty kwoty rownej
naleznej oplacie wyréwnawczej za przekroczenie w wysokosci 0,01 %
ich iloSci referencyjnej dla sprzedazy bezpo$redniej za kazdy dzien
zwloki. Kwota nie moze by¢ mniejsza niz 100 EUR ani przekraczaé
100 000 EUR.

W przypadku gdy krajowa kwota referencyjna dla sprzedazy bezposred-
niej réwniez zostata przekroczona, producenci, ktorzy przekroczyli
swoje ilosci referencyjne, sa rowniez zobowiazani do zaptaty wkladu
do optaty wyréwnawczej, obliczonego w stosunku do catkowitego prze-
kroczenia ich ilosci referencyjnych oraz moga zosta¢ pozbawieni prawa
do korzystania z ponownego przydzialu niewykorzystanych ilosci refe-
rencyjnych, o ktérym mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1788/2003.

W przypadku gdy producenci ztoza nieprawidtowe zgloszenia, Panstwo
Czlonkowskie zobowiazuje ich do zaptaty kwoty proporcjonalnej do
danej ilo$ci mleka oraz wagi nieprawidtowosci, w maksymalnej wyso-
kosci rownej przypuszczalnej oplacie wyrdéwnawczej majacej zastoso-
wanie do ilosci mleka otrzymanych po skorygowaniu, pomnozonej
przez 1,5.

4.  Jezeli zgloszenie nie zostanie ztozone przed dniem 15 czerwca,
w ciggu 15 dni roboczych panstwa czlonkowskie przesylaja producen-
towi oficjalne wezwanie do zlozenia zgloszenia w ciagu 15 dni. Jezeli
zgloszenie nie zostanie ztozone w tym terminie, ilo$¢ referencyjna dla
sprzedazy bezpo$redniej zainteresowanego producenta jest przekazy-
wana do rezerwy krajowej. Akapit pierwszy ust. 3 niniejszego artykutu
ma nadal zastosowanie w trakcie okresu wezwania.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
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5. Kary, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, nie sa nakladane, jezeli
Panstwo Czlonkowskie stwierdzi dziatanie sity wyzszej lub ustali, ze
nieprawidlowo$¢ nie zostala popeliona rozmy$lnie lub w wyniku
powaznego zaniedbania lub w przypadku gdy nieprawidtowosc jest
nieznaczna w odniesieniu do funkcjonowania systemu lub skutecznosci
kontroli.

Artykut 12

Rownowaznos$¢

1. W odniesieniu do produktéw w obrocie innych niz mleko Panstwa
Cztonkowskie ustalaja ilosci mleka wykorzystane do przetworzenia.
W tym celu stosuje si¢ nastgpujace wzory rownowaznosci:

a) 1 kg $mietany = 0,263 kg mleka x % zawartosci ttuszczu w $mieta-
nie, wyrazonej jako masa;

b) 1 kg masta = 22,5 kg mleka.

W przypadku sera i wszystkich innych przetworéw mlecznych Pafistwa
Cztonkowskie ustalaja rownowazno$ci przy zastosowaniu w szczeg6l-
no$ci zawarto$ci masy suchej i zawarto$¢ thuszczu w réznych rodzajach
sera 1 przedmiotowych produktow.

Jezeli producent moze dostarczyé dowdd uznany przez wilasciwy organ
za satysfakcjonujacy i dotyczacy ilosci rzeczywiscie wykorzystanych do
przetwarzania danych produktow, Panstwo Czlonkowskie moze wyko-
rzysta¢ taki dowdd zamiast rownowaznosci okreslonych w akapicie
drugim.

2. Jezeli zaistnieja trudno$ci w ustaleniu ilo$ci mleka wykorzysta-
nych do przetwarzania na podstawie produktéw w obrocie, Panstwa
Cztonkowkie moga wyznaczy¢ ryczattowo iloSci ekwiwalentu mleka
w odniesieniu do liczby krow mlecznych posiadanych przez produ-
centow 1 $redniej mlecznosci na reprezentatywna kroweg w stadzie.

ROZDZIAL 1II
PLATNOSC OPLATY WYROWNAWCZEJ

Artykul 13

Powiadomienie o oplacie wyréwnawczej

1. W przypadku dostaw wlasciwy organ powiadomi podmioty naby-
wajace o lub potwierdzi wktady do optat wyrownawczych wymagalne
po ponownym przydziale, lub nie, decyzja Panstwa Cztonkowskiego,
calosci lub czg$ci niewykorzystanych ilosci referencyjnych bezposrednio
danym producentom lub, w zaleznosci od przypadku, skupujacym
w celu pdzniejszego przydzialu danym producentom.

2. W przypadku sprzedazy bezposredniej wlasciwy organ powiadomi
producentéw o wktadach do optat wyrownawczych wymagalnych po
ponownym przydziale, lub nie, decyzja Panstwa Cztonkowskiego,
calosci lub czg$ci niewykorzystanych ilosci referencyjnych bezposrednio
do danych producentow.
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3. Nie nalezy przeprowadza¢ ponownego przydzialu niewykorzysta-
nych ilo$ci pomigdzy iloSciami referencyjnymi dostawy i sprzedazy
bezposredniej na poziomie krajowym.

Artykut 14

Termin operacyjny dla kursu wymiany stosowany w odniesieniu do
ptatnosci wyrownawczych, o ktéorych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 595/2004 to termin, o ktorym mowa w art. 5 ust. 6 rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1913/2006 (%).

Artykut 15

Termin platnoSci

1.  Przed dniem 1 pazdziernika kazdego roku podmioty nabywajace i,
w przypadku sprzedazy bezposredniej, producenci odpowiedzialni za
optaty wyréwnawcze wplacaja do wlasciwego organu nalezna kwotg
zgodnie z zasadami ustanowionymi przez panstwo cztonkowskie;
podmioty nabywajace sa odpowiedzialne za pobieranie optat z tytutu
nadwyzek w dostawach dokonywanych przez producentow na
podstawie art. 79 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, zgodnie z art. 81
ust. 1 tego rozporzadzenia.

2. W przypadku niewywiazania si¢ z terminu ptatnosci okreslonego
w ust. 1 nalezne sumy zostaja obcigzone odsetkami rocznymi, w wyso-
ko$ci rownej trzymiesigcznym stopom referencyjnym obowiazujacym na
dzien 1 » M1 pazdziernika <« kazdego roku, zgodnie z zatacznikiem
2, zwigkszonym o jeden punkt procentowy.

Odsetki sa wyptacane na rzecz Panstwa Cztonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie zglaszaja do Europejskiego Funduszu
Rolniczego Gwarancji (EFRG) kwoty wynikajace z zastosowania art.
3 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 wraz z wydatkami zgloszonymi
w odniesieniu do listopada kazdego roku.

Jezeli zgodnie z art. 26 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia panstwa czton-
kowskie przekazuja zaktualizowany kwestionariusz przewidziany w ust.
1 tego artykutu, to wynikajace z tego dostosowane kwoty zgtasza si¢ do
EFRG najpdzniej wraz z wydatkami zgloszonymi w odniesieniu do
miesigca, przed ktorym nalezy przekaza¢ kwestionariusz.

4. Jesli komplet dokumentéw okreSlony w art. 3 ust. 5 rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 296/96 () wykazuje niedotrzymanie terminu
ptatnosci okre§lonego w ust. 3 niniejszego artykulu, Komisja zmniejsza
zaliczki w chwili wprowadzania do rachunkéw wydatkow rolnych
w stosunku do naleznej kwoty lub jej szacunkowej wysokosci zgodnie
z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia nr 1788/2003.

Artykut 16

Kryteria redystrybucji nadwyzek oplat wyréwnawczych

1. W miarg potrzeby panstwa czlonkowskie ustalaja hierarchig kate-
gorii producentow, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 1788/2003, na podstawie co najmniej jednego z nastgpujacych
obiektywnych kryteriow:

(M Dz.U. L 365 z 21.12.2006, str. 52.
(®» Dz.U. L 39 z 17.2.1996, str. 5.
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a) formalne stwierdzenie przez wlasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego, ze calo$¢ lub czg$¢ optaty wyrownawczej zostata naliczona
nieprawidlowo;

b) polozenie geograficzne gospodarstwa, a zwlaszcza obszary gorskie
w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 (%),

¢) maksymalna liczba inwentarza na hektar w gospodarstwie do celow
ekstensywnego chowu zwierzat gospodarskich;

d) przekroczenie indywidualnej iloéci referencyjnej o mniej niz 5 % lub
mniej niz 15 000 kg, w zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest nizsza;

e) poziom indywidualnej iloSci referencyjnej nieprzekraczajacy 50 %
krajowe;j $redniej indywidualnej iloéci referencyjnej;

f) inne obiektywne kryteria przyjgte przez panstwa czlonkowskie po
konsultacji z Komisja.

2. Redystrybucj¢ nadptaty optat wyréwnawczych nalezy zakonczyé
najpdzniej pigtnascie miesigcy po zakonczeniu rzeczonego dwunasto-
miesi¢cznego okresu.

Artykut 16a
Wykorzystanie 1 % oplaty wyrownawczej, ktora nie jest

przekazywana do EFRG

W przypadku gdy zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1788/2003 1 % kwoty, ktéra nie jest przekazywana do EFRG, prze-
kracza kwote wymagana do pokrycia przypadkéw upadtosci lub defini-
tywnej niezdolnosci niektorych producentdow do zaplacenia optaty
wyrdwnawczej, panstwa czlonkowskie moga wykorzysta¢ nadwyzke
zgodnie z art. 13 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Artykut 17

Naliczanie oplat

Panstwo Czlonkowskie podejmuje wszystkie S$rodki niezbgdne do
zagwarantowania wlasciwego naliczania optat i natoZenia ich na produ-
centow, ktorzy przyczynili si¢ do przekroczenia ilosci referencyjnych.

ROZDZIAL 1V

KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOW-
SKIE ORAZ OBOWIAZKI SKUPUJACYCH I PRODUCENTOW

SEKCJA 1
KONTROLE

Artykul 18

Krajowe $rodki kontrolne

Panstwa Cztonkowskie podejmuja wszelkie §rodki kontrolne gwarantu-
jace zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, a zwlaszcza $rodki okre-
$lone w art. 19-22.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80.
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Artykut 19

Plan kontroli

1.  Panstwa Czlonkowskie sporzadzaja ogoélny plan kontroli na kazdy
okres dwunastomiesi¢czny na podstawie analizy ryzyka. Plan zawiera co
najmniej:

a) kryteria przyjgte przy sporzadzaniu planu;
b) wybrane podmioty skupiajace i producentow;

¢) kontrole na miejscu, ktore nalezy przeprowadzi¢ w okresie dwunas-
tomiesigcznym;

d) kontrole transportu migdzy producentami a podmiotami skupiaja-
cymi;

e) kontrole zgloszen rocznych producentéw i podmiotdéw skupiajacych.

Panstwa Czlonkowskie moga aktualizowa¢ ogélny plan kontroli za
pomoca bardziej szczegdlowych planow okresowych.

Reprezentatywnos¢ podmiotéw czynnych w sektorze mleczarskim jest
brana pod uwage przy analizie ryzyka, a sezonowo$¢ produkcji
uwzglednia si¢ w harmonogramie kontroli.

2. Kontrole sa przeprowadzane czgSciowo w trakcie danego okresu
dwunastomiesigcznego oraz czgsciowo po tym okresie na podstawie
zgloszen rocznych.

3. Kontrole zostajg uznane za przeprowadzone w momencie udostgp-
nienia sprawozdania z kontroli.

Wszystkie sprawozdania z kontroli sa udostgpniane nie pdzniej niz 18
miesi¢cy po zakonczeniu danego okresu 12-miesigcznego.

Jesli kontrole okreslone w art. 20 sa potaczone z innymi kontrolami,
przestrzega si¢ termindéw ustanowionych dla innych kontroli i ustalen
dotyczacych sprawozdan z tych kontroli.

Artykut 20

Kontrole na miejscu

Kontrole na miejscu sa niezapowiedziane. Jednakze zaktadajac, ze cel
kontroli nie jest zagrozony, istnieje mozliwo$¢ wczesniejszego powia-
domienia, pod warunkiem ze powiadomienie ograniczone jest do do
$cistego minimum.

Tam, gdzie jest to stosowne, kontrole na miejscu przewidziane w niniej-
szym rozporzadzeniu, jak rowniez wszelkie inne kontrole przewidziane
przez zasady Wspdlnoty odbywaja si¢ jednoczesnie.

Artykut 21

Kontrole dostaw i sprzedazy bezposredniej

1. W odniesieniu do dostaw, kontrole odbywaja si¢ na poziomie
gospodarstw, podczas transportu mleka oraz u skupujacego. Na wszyst-
kich etapach Panstwa Cztonkowskie, w oparciu o $rodki kontroli na
miejscu, przeprowadzaja fizyczna kontrolg doktadno$ci rejestrowania
i ksiggowania mleka wprowadzanego na rynek, w szczegdlnosci:

a) na poziomie gospodarstw status producenta w rozumieniu art. 5 lit. c)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003, jak rowniez zgodnosc
migdzy dostawami a zdolno$cia produkcyjna;
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b)

<)

2.

na poziomie transportu, dokument okre$lony w art. 24 ust. 4 niniej-
szego rozporzadzenia, dokladno$¢ instrumentéw shuzacych do
mierzenia ilosci i jako$ci mleka, doktadnos¢ metod odbioru wiacznie
z punktami odbioru posredniego, zgodnos¢ ilosci zebranego mleka
przy roztadunku;

na poziomie skupujacego, dokladno$¢ zgloszen okreslonych w art. 8
niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza w drodze podwojnej kontroli
dokumentéw okreslonych w art. 24 ust. 5 niniejszego rozporzadze-
nia, jak rowniez wiarygodnos¢ ewidencji zapasé6w i dostaw okre-
$lonej w art. 24 ust. 2 1 3 niniejszego rozporzadzenia w S$wietle
dokumentow handlowych i innych dokumentéw stwierdzajacych
wykorzystanie zebranego mleka.

W  odniesieniu do sprzedazy bezposredniej kontrole dotycza

w szcegdlnosci:

a)

b)

a)

b)

<)

na poziomie gospodarstw statusu producenta w rozumieniu art. 5
lit. ¢) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003, jak rowniez zgod-
no$ci migdzy dostawami a zdolnoécia produkcyjna;

doktadnosci zgloszen okreSlonych w art. 11 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, zwlaszcza przy zastosowaniu dokumentow okreslo-
nych w art. 24 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22

Czestotliwos¢ kontroli

Kontrole okres$lone w art. 21 ust. 1 obejmuja co najmnie;j:
1 % producentéw w kazdym 12-miesigcznym okresie;

20 % ilosci mleka zgloszonego po przeprowadzeniu dostosowania
dla danego okresu; oraz

reprezentatywna probke mleka transportowanego migdzy wybranymi
producentami i podmiotami skupujacymi.

Kontrole transportu, o ktérych mowa w lit. c), sa przeprowadzane
zwlaszcza przy roztadunku w mleczarniach.

2.

a)

b)

3.

Kontrole okreslone w art. 21 ust. 2 obejmuja co najmnie;j:
5 % producentéw; lub
nast¢pujace dwie grupy:
(1) 1 % producentéw, ktérych indywidualna ilo$¢ referencyjna dla
sprzedazy bezposredniej wynosi mniej niz 5 000 kg, i ktorych
zadeklarowana sprzedaz bezposrednia w danym okresie dwunas-

tomiesigcznym jest mniejsza niz 5 000 kg mleka lub jego ekwi-
walentu;

(i) 5 % producentdw, ktoérzy nie spelniaja warunkéw ustanowio-
nych w ppkt (i).

Kazdy podmiot skupujacy jest kontrolowany co najmniej raz na

pig¢ lat.
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4. W przypadku gdy kontrola ujawni znaczace nieprawidtowosci lub
rozbieznosci w regionie lub czgSci regionu, wlasciwy organ dwukrotnie
zwigksza liczbg kontroli w tym regionie lub czgéci regionu w danym
12-miesigcznym okresie oraz w kolejnym 12-miesigcznym okresie.

SEKCIJA 2
OBOWIAZKI

Artykut 23

Zatwierdzenie podmiotéw skupujacych

1. Aby zakupi¢ mleko od producenta i prowadzi¢ dziatalno$¢ na
terenie Panstwa Czlonkowskiego, podmiot skupujacy musi zostac
zatwierdzony przez to Panstwo Czlonkowskie.

2. Bez uszczerbku dla bardziej surowych przepisow ustanowionych
przez dane Panstwo Cztonkowskie, podmioty skupujace sa zatwierdzane
wylacznie, jezeli:

a) przedstawia dowod swojego statusu handlowca na mocy przepiséw
krajowych;

b) posiadaja pomieszczenia w danym Panstwie Czlonkowskim, gdzie
ewidencja zapasow, rejestry i inne dokumenty okreSlone w art. 24
ust. 2 moga zosta¢ przedstawione przedstawicielowi wilasciwego
organu,

c) przeprowadzaja aktualizacj¢ ewidencji zapasdéw, rejestrow i innych
dokumentow okre$lonych w art. 24 ust. 2;

d) co najmniej raz w roku przekazuja wlasciwemu organowi danego
Panstwa Czlonkowskiego zestawienia i1 zgloszenia przewidziane
w art. 8 ust. 2.

3. Bez uszczerbku dla kar nalozonych przez dane Panstwo Czlon-
kowskie, zatwierdzenie jest wycofywane, jezeli nie sa juz spelniane
warunki ustanowione w ust. 2 lit. a) i b).

W przypadku wykrycia przekazania przez podmiot skupujacy niepra-
widlowego zestawienia lub zgloszenia lub braku zgodnosci z dziataniami
aktualizacyjnymi okre§lonymi w ust. 2 lit. ¢), lub wielokrotnego dzia-
fania niezgodnego z innym zobowiazaniami natozonymi na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) 1788.2003, niniejszego rozporzadzenia lub
odpowiednich przepisow krajowych, Panstwo Czlonkowskie wycofuje
zatwierdzenie lub naktada ptatnos¢ kwoty proporcjonalnej do ilosci
przedmiotowego mleka oraz wagi nieprawidtowosci.

4.  Zatwierdzenie moze zosta¢ przywrdcone na prosbe podmiotu
skupujacego po uptywie co najmniej sze§ciu miesigcy, pod warunkiem
pozytywnych wynikow szczegdtowej kontroli.

Kary okreslone w ust. 3 nie sa naktadane, jezeli Panstwo Czltonkowskie
stwierdzi dzialanie sily wyzszej lub ustali, ze nieprawidlowos¢ nie
zostata popetniona rozmys$lnie lub w wyniku powaznego zaniedbania
lub w przypadku gdy nieprawidtowos¢ jest nieznaczna w odniesieniu
do funkcjonowania systemu lub skutecznosci kontroli.
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Artykut 24

Zobowiazania skupujacych i producentéow

1.  Producenci zapewnig, aby podmioty skupujace, ktorym dostaczaja
produkty, byly podmiotami zatwierdzonymi. Panstwa Czlonkowskie
ustanowia kary za dostarczanie produktéw niezatwierdzonym
podmiotom skupujacym.

2. Skupujacy przechowuja ewidencj¢ zapasow w stosunku do
dwunastomiesigcznych okreséw, zawierajaca szczegdlowe informacje
w zakresie nazw/nazwisk 1 siedzib/adresow producentow, informacje,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 2, uzupelniane co miesiac i co cztery
tygodnie w przypadku dostarczanych ilosci, lub corocznie w przypadku
innych danych, wraz z dokumentami handlowymi, korespondencja
i innymi informacjami, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Rady
(EWG) nr 4045/89 (1), do celow weryfikacji ewidencji zapasow. Wyszy-
skie te dokumenty sa dostgpne dla wlasciwego organu Panstwa Czlon-
kowskiego przez co najmniej trzy lata od konca roku, w ktorym doku-
menty zostaly sporzadzone.

3. Skupujacy sa odpowiedzialni za prowadzenie ewidencji wszyst-
kich dostarczanych im ilosci mleka. W tym celu przechowuja wykaz
podmiotéw skupujacych i przedsigbiorstw zajmujacych si¢ przetwor-
stwem i obrobka mleka, bgdacych ich dostawcami, a takze comie-
sigczny wykaz ilosci dostarczonych przez kazdego dostawceg przez co
najmniej trzy lata od konca roku, w ktoérym zostat sporzadzony. Doku-
menty te sq dostgpne dla wlasciwego organu Panstwa Cztonkowskiego.

4.  Przy odbiorze w gospodarstwach do mleka dotaczony jest doku-
ment identyfikujacy dostawe¢. Ponadto skupujacy przechowuje
ewidencj¢ kazdej indywidualnej dostawy przez co najmniej trzy lata
od konca roku, w ktorej zostata sporzadzona.

5. Producenci dostarczajacy mleko przechowuja dokumenty odno-
szace si¢ do iloSci mleka dostarczonego skupujacym przez co najmniej
trzy lata od konca roku, w ktorym zostaty sporzadzone, w celu udostgp-
nienia ich wladciwym organom Panstw Czlonkowskich. Producenci
przechowuja réwniez spis zywego inwentarza w gospodarstwie, wyko-
rzystywnego do produkcji mleka, w celu udostgpnienia go wlasciwym
organom, zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (%).

6. M1 Producenci dokonujacy sprzedazy bezposredniej przecho-
wuja ewidencje¢ zapasow prowadzona w odniesieniu do okresOw
dwunastomiesigcznych przez co najmniej trzy lata od konca roku,
w ktorym zostala sporzadzona, dostgpna dla wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego. Ewidencja ta zawiera dane, w odniesieniu
do miesigca i produktu, dotyczace sprzedazy lub transferu mleka Iub
przetworéw mlecznych.

Producenci, ktérych indywidualna ilo$¢ referencyjna dla sprzedazy
bezposredniej wynosi 5 000 kg lub wigcej, prowadza réwniez ewidencjg
mleka i przetworéw mlecznych, ktore zostaly wyprodukowane lecz nie
zostaty sprzedane lub przeniesione.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ Dbardziej szczegdtowe
przepisy. <

Przechowuja oni rowniez dostgpny dla wlasciwego organu spis zywego
inwentarza w gospodarstwie, wykorzystywanego do produkcji mleka,
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 i dokumentami
uzupetniajacymi umozliwiajacymi weryfikacjg powyzszej ewidencji.

() Dz.U. L 388 z 30.12.1989, str. 18.
(®» Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1.
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ROZDZIAL V
KOMUNIKATY

Artykut 25

Komunikaty w odniesieniu do podzialu mi¢dzy dostawy a sprzedaz
bezposrednia

1. Przed dniem 1 lipca 2004 r. Pafistwa Czlonkowskie powiadomiag
Komisj¢ o podziale indywidualnych ilosci referencyjnych migdzy
dostawy a sprzedaz bezposrednia, wynikajacych z zastosowania art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003, przeliczonych w razie
potrzeby zgodnie z art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Zgodnie z art. 69 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji do dnia 1 lutego kazdego
roku informacje na temat:

a) ilosci ostatecznie przeliczonych na wniosek producentdéw na indywi-
dualne kwoty dostaw i indywidualne kwoty sprzedazy bezposredniej;

b) podziatu kwot krajowych wliczonych do rezerwy krajowej na
~dostawy” i ,sprzedaz bezposrednia” zgodnie z art. 71 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 ze skutkiem od dnia 1 kwietnia
przedmiotowego okresu 12-miesi¢cznego.

Artykut 26

Kwestionariusz

1. Panstwa Czlonkowskie przekaza do Komisji kwestionariusz okre-
slony w zataczniku I, wypetniony zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. b) rozporza-
dzenia (WE) nr 1788/2003 przed 1 wrzesnia kazdego roku.

Portugalia wypeni kwestionariusz, dostarczajac dodatkowych informacji
w celu rozroznienia obliczenia oplaty wyrownawczej dla Portugalii
kontynentalnej i Azordéw, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1453/2001 (1).

2. W przypadku niespetnienia wymogoéw ust. 1 Komisja zatrzyma
kwoty zryczattowane, zgodnie z art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2040/2000 (?), z zaliczek z tytutu wydatkéw rolniczych Panstw Czion-
kowskich. Kwota ta jest rowna oplacie wyrdwnawczej za przypusz-
czalne przekroczenie catkowitej przedmiotowej ilosci referencyjnej obli-
czonej w nastgpujacy sposob:

a) w przypadku gdy kwestionariusz nie jest przekazany do 1 wrzeénia
lub jezeli brakuje danych istotnych dla obliczenia optaty, procent
przypuszczalnego przekroczenia wynosi 0,005 % za kazdy tydzien
zwloki;

() Dz.U. L 198 z 21.7.2001, str. 26.
(®» Dz.U. L 244 z 29.9.2000, str. 27.
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b) jezeli réznica migdzy suma iloSci dostarczonych lub sprzedanych
bezposrednio, zgodnie z informacja w aktualizacjach przewidzianych
w ust. 3 niniejszego artykulu, a suma podana poczatkowo w kwes-
tionariuszu przekracza 10 %, procent przewidywanego przekroczenia
wynosi 0,05 %.

3. Jezeli informacje wymagane w kwestionariuszu ulegaja zmianie,
w szczeg6lnosci w wyniku kontroli przewidzianych w art. 18-21, zain-
teresowane Panstwo Czlonkowskie przekazuje zaktualizowany kwestio-
nariusz Komisji przed 1 grudnia, 1 marca, 1 czerwca i 1 wrzesnia
kazdego roku.

Artykut 27

Inne komunikaty

1.  Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o $rodkach przyje-
tych w celu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 oraz niniej-
szego rozporzadzenia, a takze o wszelkich ich zmianach w ciagu
miesigca od ich przyjecia. W przypadku $rodkéw przyjetych na mocy
art. 16, 17 i 18 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 lub na mocy art. 7
niniejszego rozporzadzenia do powiadomienia nalezy zalaczy¢ objas-
nienie przyjetych srodkéw oraz ich cel.

2. Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o metodzie (meto-
dach) stosowanych do celéw niniejszego rozporzadzenia do okre$lania
masy lub, w miar¢ potrzeby, do przeliczania objgtosci na masg, przed-
stawiaja uzasadnienie wybranych wspotczynnikéw oraz doktadne
okolicznoéci, w ktorych sa one stosowane, wraz z pdzniejszymi do
nich zmianami.

3. Przed dniem 1 wrzesnia 2004 r. Panstwa Czlonkowskie przed-
stawia komisji krotkie sprawozdanie na temat systemu administrowania
krajowymi iloéciami referencyjnymi, a przed 1 wrzeénia kazdego
nastgpnego roku, w przypadku zmian systemu, aktualizacj¢ sprawozda-
nia.

Sprawozdanie zawiera opis aktualnej sytuacji, zwlaszcza w odniesieniu
do srodkoéw przyjetych w przypadku transferow tymczasowych, trans-
feréw gruntdéw, innych szczegoélnych $rodkéw dotyczacych transferow,
stosowania ponownego przeliczania niewykorzystanych ilosci oraz
wykorzystywania rezerwy krajowe;j.

4. Do dnia 1 pazdziernika kazdego roku panstwa cztonkowskie prze-
kazuja Komisji sprawozdanie na temat wykorzystania kwot i pobierania
optat wyrownawczych w okresie dwunastomiesigcznym, ktorego koniec
przypada w dniu 31 marca tego samego roku kalendarzowego. Do dnia
1 grudnia panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji zaktualizowane
sprawozdanie, zawierajace najnowsze istotne informacje.

5. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 4, zawiera informacje na
temat ponownego przydzialu niewykorzystanych kwot, w tym liczbg
producentéw, na ktorych rzecz dokonano przydziatu, oraz powody,
dla ktoérych tego przydziatu dokonano. Panstwa cztonkowskie uwzgled-
niajq w sprawozdaniu co najmniej informacje, o ktérych mowa w zatacz-
niku Ila czgs¢ 1. W przypadku sprawozdania, ktore ma by¢ przekazane
do dnia 1 pazdziernika 2009 r., panstwa czlonkowskie dostarczaja
istotne informacje zar6wno w odniesieniu do dwunastomiesigcznego
okresu 2008/2009, jak i 2007/2008.
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6. Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 4, okresla kwotg optat
z tytutu nadwyzek dotychczas uiszczonych na rzecz wlasciwego organu,
liczbg producentow wnoszacych optaty z tytutu nadwyzek, warto$¢ oraz
liczbg przypadkéw nieuregulowanych optat wyrownawczych, a takze
warto$¢ oraz liczbg przypadkéw, w ktérych pobranie oplaty z tytutu
nadwyzek okazato si¢ niemozliwe z powodu ostatecznej niewyptacal-
no$ci producenta lub jego upadlosci. Panstwa cztonkowskie uwzgled-
niaja w sprawozdaniu co najmniej informacje, o ktérych mowa w zatacz-
niku Ila czg§¢ 2. Sprawozdanie, ktére ma by¢ przekazane do dnia
1 pazdziernika 2009 r., obejmuje szczegotowe informacje dotyczace
pobierania optat wyréwnawczych w odniesieniu do wszystkich dwunas-
tomiesigcznych okreséw, poczawszy od 2003/2004, lub — w przypadku
panstw cztonkowskich, ktore zaczely stosowaé rozporzadzenie po tym
okresie — szczegotowe informacje dotyczace wszystkich dwunastomie-
sigcznych okresow jej stosowania. Kazde kolejne sprawozdanie zawiera
zaktualizowane informacje na temat pobierania oplat z tytutu nadwyzek,
poprzednio zgloszonych jako nieuregulowane.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 28
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1392/2001 traci moc.

Jednakze rozporzadzenie nadal stosuje si¢ w odniesieniu do okresu
2003/2004 oraz, w miar¢ potrzeby, w odniesieniu do wczesniejszych
okresow, o ile rozporzadzenie Rady (WE) nr 1788/2004 nie stanowi
inaczej.

Odniesienie do uchylonego rozporzadzenia nalezy uwaza¢ za odnie-
sienia do niniejszego rozporzadzenia oraz stosowac zgodnie z tabela
korelacji zawarta w zataczniku III.

Artykut 29
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 kwietnia 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Roczny kwestionariusz na temat stosowania uzgodnien dotyczacych oplaty wyréwnawczej w scktorze mlcka, wprowadzony
rozporzadzeniem (WE) nr 1788/2003

OKRES STOSOWANIA: PANSTWO CZLONKOWSKIE:
1. Dostawy

1.1, Liczba zatwierdzonych podmiotéw skupujacych:
w tym grup podmiotdw skupujgcych:

1.2, Suma indywidualnych iloéci referencyinych przydzielonych do dostawy przed uwzglednieniem ilodei (kilogramy) w
pkt 1.4

1.3, Liczba producentéw dokonujacych dostaw:
w tym réwnicz producentéw z ilodciami referencyjnymi w odniesicniu do sprzedazy bezposrednicj:

1.4, Liczba czasowych przeliczen ilosci referencyjnych, o ktére wnioskowano na mocy art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1788/2003
— dostawy w sprzedazy bezposredniej” oraz przedmiotowe ilodci (kilogramy)

- sprzedaz bezpoérednia w ,dostawach” oraz przedmiotowe iloéci (kilogramy)

1.5.  Srednia referencyjna zawartoéé thiszezu (%)

1.6.  Ilodci dostarczonego mleka (kilogramy)

1.7.  Srednia rzeczywista zawartoéé thuszezu w dostawach (g/kg)

»® 1.8, Dostosowanic dostaw z uwagi na referencyjng zawartosé thuszezu:
a) ilodé dostaw objetych korekta w gdre (kilogramy);
b) ogdlem korekta w gére (kilogramy);
<) iloéé dostaw objetych korektg w dot (kilogramy);

d) ogdlem korckra w dét (kilogramy). «

1.9.  Liczba czasowych transferéw iloéci referencyjnych odnotowanych 31 marca oraz przedmiotowe iloéci (kilogramy)
1.10. Niewykorzystane iloéci referencyjne przed ewentualnym ponownym przydzialem (kilogramy)

1.11. Liczba producentéw bedacych beneficjentami na mocy art. 13 ust. 1 rozporzadzenia 1788/2003:
- kwoty rozdysponowane (waluta krajowa):
- kwoty przydzielone do finansowania $rodkéw okreslonych w art. 18 ust. 1 lit.a) rozporzadzenia (WE) nr
1788/2003 (waluta krajowa)

2. Sprzedaibezpo$rednia

2.1. Suma indywidualnych ilodci referencyjnych przydzielonych w stosunku do sprzedazy bezposredniej przed
uwzglednieniem ilodci (kilogramy) uwzglednionych w pkt 1.4:

2.2, Liczba producentéw:

2.3, Ilodci mlcka i ckwiwalentu mlcka sprzedancgo bezpoérednio (kilogramy):
w tym przetwory mleczne w ckwiwalencie mleka (kilogramy):
w tym
- $mietana i maslo:
— 8
- jogurt:

— inne:

(9 Srednia wazona indywidualngj reprezentatywnej zawartosci thuszezu okreSlonej wart. 9 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003.

» () M4
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Niewykorzystane ilosci referencyjne przed ewentualntym ponownym przydzialem (kilogramy)

Liczba producentéw bedacych beneficjentami na mocy art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003 (waluta
krajowa):

- kwoty rozdysponowane (waluta krajowa)

— kwoty przyznane do finansowania srodkéw okredlonych w art. 13 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 17882003
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ZALACZNIK 11

Referencyjne stopy procentowe okreslone w art. 15 ust. 2

Panstwa Cztonkowskie strefy euro

Euro interbank borrowing offered rate (EURIBOR)
Dania

Copenhagen interbank borrowing offered rate (CIBOR)
Szwecja

Stockholm interbank borrowing offered rate (STIBOR)
Zjednoczone Krolestwo

London interbank borrowing offered rate (LIBOR)
Cypr

Nicosia interbank borrowing offered rate (NIBOR)
Republika Czeska

Prague interbank borrowing offered rate (PRIBOR)
Estonia

Tallinn interbank borrowing offered rate (TALIBOR)
Wegry

Budapest interbank borrowing offered rate (BUBOR)
Litwa

Vilnius interbank borrowing offered rate (VILIBOR)
Fotwa

Riga interbank borrowing offered rate (RIGIBOR)
Malta

Malta interbank borrowing offered rate (MIBOR)
Polska

Warsaw interbank borrowing offered rate (WIBOR)
Stowenia

Slovenian interbank borrowing offered rate (SITIBOR)
Stowacja

Bratislava interbank borrowing offered rate (BRIBOR)
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ZALACZNIK Ila

Sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 27 ust. 4
CZESC 1

Informacje dotyczqce dwunastomiesigcznego okresu konczqcego sie dnia 31
marca 20... r., obejmujgce zarowno dostawy, jak i sprzedai bezposredniq

1) Liczba producentow, ktorzy przekroczyli dostgpne dla nich kwoty przed
ponownym rozdzieleniem kwot zgodnie z art. 79 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007.

2) Warto$¢ nadwyzek dostaw i sprzedazy bezposredniej producentéw objgtych
pkt 1 (w kg) przed ponownym rozdzieleniem kwot zgodnie z art. 79
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

3) Liczba producentow, ktorzy nie w pelni wykorzystali dostgpne dla nich
kwoty.

4) Warto$¢ kwot niewykorzystanych przez producentéw objetych pkt 3 (w kg).

5) Laczna liczba producentéw zobowiazanych do wplacenia czgéci naleznej
optaty z tytutu nadwyzek po ponownym rozdzieleniu kwot zgodnie z art. 79
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.



A. OBEJMUJE DOSTAWY 1 SPRZEDAZ BEZPOSREDNIA

CZESC 2

Okres

Laczna liczba produ-
centow zobowiaza-
nych do wplacenia

czgsci oplaty wyrow-

nawczej

Liczba producentow,
ktorzy uiscili whasci-
wemu organowi
wszelkie nalezne
oplaty wyréwnawcze

Liczba producentow,
ktorzy jeszcze nie
uiscili wiasciwemu
organowi naleznych

optat wyréwnawczych

Liczba producentow,
spos$rod wymienio-
nych w (d), od
ktorych oplaty
wyréwnawcze sa
egzekwowane na
drodze administracyj-
nej

Liczba producentow,
spos$réd wymienio-
nych w (d), od
ktorych oplaty
wyrdwnawcze sa
egzekwowane na
drodze prawnej

Liczba producentow,
sposréd wymienio-
nych w (d), od
ktorych oplaty
wyréwnawcze sa
egzekwowane na
drodze sadowej

Liczba producentow,
spos$réd wymienio-
nych w (d), od
ktorych pobranie
oplaty wyrownawczej
okazato si¢ niemoz-
liwe

Inne
(wyjasnic)

(2

(b)

(©)

(d

(e)

®

(€3]

()

@

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2008/2009

2009/2010

2010/2011

2011/2012

2012/2013

2013/2014

2014/2015

Uwaga: Rubryki (e)—(i) stanowia podrubryki (d).

¥10T°C1'9C — T1d — S6S0d¥00T

100°500

€C



v Ms

B. OBEJMUJE DOSTAWY I SPRZEDAZ BEZPOSREDNIA

Okres

Laczna warto$¢ optat
wyréwnawczych
naleznych za dany
okres

Warto$¢ optat wyrow-
nawczych wplaconych
do wtlasciwego organu

Wartos¢ optat wyrow-
nawczych niewptaco-
nych jeszcze do
wlasciwego organu

Warto$¢ optat wyrow-
nawczych objgtych
(d), egzekwowanych
na drodze administra-

cyjnej

Warto$¢ optat wyrow-
nawczych objgtych
(d), egzekwowanych

na drodze administra-

cyjnej

Warto$¢ optat wyrow-
nawczych objetych
(d), egzekwowanych
na drodze sadowej

Warto$¢ optat wyrow-
nawczych objetych
(d), niemozliwa do
wyegzekwowania

Inne
(wyjasnic)

(2)

(b)

(©

(d

(e)

®

(2

(b

@

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2008/2009

2009/2010

2010/2011

2011/2012

2012/2013

2013/2014

2014/2015

Uwaga: Rubryki (e)—(i) stanowia podrubryki (d)..

¥10T°C1'9C — 1d — S6S0d¥00T

100°500
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ZALACZNIK 111

Tabela korelacji

Niniejsze rozporzadzenie

Rozporzadzenie (WE) 1392/2001

artykutl 1 artykut 1
artykut 2 —

artykut 3 —

artykut 4 —

artykut 5 —

artykut 6 artykul 2 ust. 11 2
artykut 7 artykut 3
artykut 8 artykut 5
artykut 9 artykul 4
artykut 10 —

artykut 11 artykul 6
artykut 12 artykut 2 ust. 3
artykut 13 artykut 7
artykul 14 —

artykut 15 artykut 8
artykul 16 artykul 9
artykut 17 artykul 11 ust. 1
artykut 18 —

—

artykut 19 ust.
artykut 19 ust. 2
artykut 19 ust. 3

artykut 12 ust. 1

artykut 12 ust. 2

artykut 20

artykut 21 ust. 11 2

artykul 11 ust. 3

artykut 22 artykut 12 ust. 2

artykut 23 artykut 13

artykul 24 artykul 14

artykut 25 artykut 15 ust. 1 lit. ¢)

artykul 26 artykul 15 ust. 1 lit. e) i ust. 21 3
artykut 27 artykut 15 ust. 1 lit. a), b), d) i f)
artykut 28 artykul 16

artykut 29 artykul 17

zalacznik 1. Kwestionariusz roczny

zalacznik 1

zalagcznik II:  Referencyjne stopy
procentowe

zatacznik 11

zatacznik III: Tabela korelacji

zatacznik 111




